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PATRU INCUNABULE DIN BIBLIOTECA BISERICII PAROHIALE  

SF. MARGARETA DIN MEDIAȘ. 

O PROPUNERE DE CONTEXTUALIZARE CULTURAL-ISTORICĂ* 

Adinel C. Dincă** 

Abstract: This paper takes a closer look at the four incunabula owned now by 
the St. Margaret parish church in Mediaș (one of them previously unknown to the 

scholarly environment), engaging into a multifaceted debate concerning provenance 
research, transmission of library and archive materials, and the relevance of cultural 
heritage for local communities. 
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Introducere. Contextul cercetării de la Mediaș și descoperirile preliminare 

Textul de față are două ținte principale: semnalarea unor piese semnificative din 
tabloul culturii scrise transilvănene de la sfârșitul Evului Mediu și discutarea unor 

posibile trasee istorice de transmitere a acestor artefacte încărcate de semnificații. În 

subsidiar, materialul pledează angajat în favoarea unei cercetări cât mai atente a 
transmiterii textelor medievale, mai ales pe parcursul epocii în care astfel de martori 

istorici își pierd uzul inițial (liturgic, teologic, juridic etc.) și redescoperirea ulterioară, 

târzie, a acestora, într-un peisaj dominat de interes academic. Prilejul se dorește 
totodată a fi folosit și pentru sublinierea importanței studierii „vehicolelor” de 

cunoaștere a trecutului în raport cu acele comunități care le-au creat, dialogând astfel 

cu locuitorii de azi în jurul faptelor memorabile ale înaintașilor în sensul potențării 

identităților și a formelor locale de adeziune la memoria istorică.  

Un proiect de cercetare exploratorie1, preocupat de comunicarea scrisă din 
orașul transilvănean Mediaș între Evul Mediu și începutul modernității, a (re)adus 

 
* Studiul de față beneficiază de o variantă în limba germană (Die Inkunabeln der Mediascher 

Pfarrkirche. Eine kurze Beschreibung, „Zeitschrift für Siebenbürgische Landeskunde”, 46, 2023, 
nepublicată până la data înaintării acestui material. 

** Dr. habil.; Cercetător ştiinţific I, dr., Institutul de Istorie „George Bariţiu” din Cluj-Napoca al 
Academiei Române; Conferențiar, Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca; e-mail: adinel.dinca@acad-
cj.ro;  https://orcid.org 000-0001-5817-815X. 

1 Proiectul a fost inițiat de Parohia Evanghelică C.A. Mediaș și HOG Mediaș, fiind finanțat de 
către Bundesregierung für Kultur und Medien (BKM), Germania: „Schriftlichkeit und Lesekultur in 
Mediasch/Mediaș (Siebenbürgen, Rumänien) im 14.–16. Jahrhundert. Sicherung, virtuelle Rekonstruktion 
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recent la lumină un important patrimoniu textual: manuscrise, incunabule, texte 

tipărite din secolul al XVI-lea, documente din diferite cancelarii și înregistrări 

administrative realizate pe plan local. Astfel de colecții, păstrate în proximitatea 
creatorului sau utilizatorului istoric, sunt azi extrem de rare, deoarece majoritatea 

pieselor istorice de această factură au făcut, de regulă, obiectul relocărilor, fiind 

strămutate în arhive, biblioteci și muzee naționale sau regionale. În multe situații, 

acțiunile de centralizare au asigurat transmiterea (ori chiar supraviețuirea) 
patrimoniului textual, însă au diluat semnificativ rolul  mărturiilor scrise ca sursă a 

identității culturale locale, reducând, totodată, și implicarea comunității 

responsabile de acumularea primară a materialului. Piesele depistate în contextul 
medieșean amintit mai sus, parte a moștenirii bisericii parohiale evanghelice C.A. 

Sf. Margareta, au fost păstrate în același mediu ecleziastic care le-a dat naștere2, un 

fapt cu adevărat remarcabil, dar care a și obstrucționat intrarea izvoarelor 
respective într-un circuit academic, investigațiile anterioare abordând rezumativ 

sursele, fără a le cerceta în mod aprofundat3. Din acest motiv, proiectul menționat 

mai sus și-a propus să reunească într-un ambient virtual textele (acum răsfirate) 

care au fost citite, adunate sau chiar produse în micul burg transilvănean între 
mijlocul secolului al XIV-lea și anul 1600 și să reconstituie astfel, la nivel științific, 

tabloul fluid al comunicării scrise și al profilului intelectual al unei comunități 

ardelene de mărime medie.  

În 2022, faza preliminară a proiectului s-a soldat cu identificarea fizică a 

textelor manuscrise și tipărite datând înainte de 16004, parte a unei biblioteci istorice 

care îmbină rămășițele fostelor fonduri parohiale catolice (ante 1542) cu arhiva 

 
und wissenschaftliche Analyse einer siebenbürgischen Pfarr- und Gymnasialbibliothek“, perioadă de 
implementare 2022–2023. Vezi detalii suplimentare în Adinel C. Dincă, Reading and Writing in Mediaș 
(14th to 16th c.): Conservation, Virtual Reconstruction, and Scholarly Investigation of a Transylvanian 

School and Parish Library, „Museikon. A Journal of Religious Art and Culture / Revue d’art et de culture 
religieuse”, 6, 2022, p. 342–343 și Adinel C. Dincă, Hansotto Drotloff, Medienrummel hält an: 
Bücherfunde in der Mediascher Margarethenkirche werden weiterhin wissenschaftlich ausgewertet, 
„Siebenbürgische Zeitung”, 16. octombrie 2022, https://www.siebenbuerger.de/ zeitung/artikel/kultur/ 
23185-medienrummel-haelt-an-buecherfunde-in.html [accesat 1 octombrie 2023].  

2 Aspect evidențiat cu prilejul manifestării științifice cu participare internațională desfășurate  

la Mediaș între 18–21 mai 2023: Mai aproape de creator. Arhive și biblioteci parohiale înainte  

de modernitate (ca. 1350–1650) https://ts.centre.ubbcluj.ro/2023/05/15/closer-to-the-creator/ [accesat  

2 octombrie 2023]. 
3 O listă descriptivă a inventarului bibliotecii (c. 7.700 de titluri) a fost publicată în 1864, 

menționând 87 de tipărituri din intervalul 1501-1600, cea mai veche lucrare fiind o Biblie tipărită la 

Veneția în anul 1511; vezi Josef Josephi, Gründung, Entwickelung und jetziger Stand der 

Gymnasialbibliothek in Mediasch. Eine Skizze, în: Programm des evangelischen Gymnasiums A.B. zu 

Mediasch und der damit verbundenen Schulanstalten für das Schuljahr 1863/64, Hermannstadt, 

Drotleff, 1864, p. 1–143. 
4 Cercetarea se concentrează pe 165 de volume, în mare parte cărți tipărite între anii 1470–1600, 

două volume manuscrise copiate în jurul anului 1500, 46 de documente (ante 1600) și 12 registre 

administrative ale comunității luterane datând din secolele XVI–XVIII, dintre care 10 au fost legate în 

fragmente de manuscrise medievale pe pergament. 

https://www.siebenbuerger.de/%20zeitung/artikel/kultur/%0b23185-medienrummel-haelt-an-buecherfunde-in.html
https://www.siebenbuerger.de/%20zeitung/artikel/kultur/%0b23185-medienrummel-haelt-an-buecherfunde-in.html
https://ts.centre.ubbcluj.ro/2023/05/15/closer-to-the-creator/
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bisericii luterane și colecțiile gimnaziului Mediaș5. Epoca reflectată de biblioteca și 

arhivele bisericii parohiale luterane din Mediaș are o semnificație deosebită. Pe de o 

parte, odată cu sfârșitul secolului al XIV-lea, în Transilvania se observă o  maturitate a 

educației literate de expresie latină, conturată după metoda scolastică și transmisă 

îndeosebi prin universități din centrul și vestul Europei6. Pe de altă parte, după 1542, 

odată cu adoptarea Reformei protestante, se înregistrează o creștere a receptării 

umanismului7, în paralel cu folosirea generalizată în scris a vernacularului. Principalii 

actori pe această scenă a comunicării literate, deopotrivă depozitari, dar și generatori 

ai unui vast patrimoniu textual, sunt – fără rivali pe teritoriul Transilvaniei istorice – 

sașii ardeleni.  

Descendenții coloniștilor din secolele XII–XIII au folosit scrierea pe scară largă 

din mai multe motive: în primul rând, administrația autonomă a comunităților pe care 

le-au constituit a necesitat o cârmuire responsabilă din punct de vedere juridic, fiscal 

și religios. Apoi, profilul urban al civilizației create de germanii din Transilvania a 

constituit un factor la fel de important, un model de conduită economică, 

administrativă și spirituală, reprodusă și în lumea rurală situată în vecinătatea 

burgurilor. Frecventarea universităților reprezintă al treilea element care a determinat 

nivelul ridicat în evoluția mentalității literate după 1360–1370. După fondarea 

universităților central-europene (1348–1365), regăsim pretutindeni în mediul săsesc 

expresii rafinate ale scrierii, de la documente și registre ale administrației urbane, la 

instrumente ale notarilor publici, tratate de drept, teologie, ori colecții de predici, 

volume aduse de studenți în urma peregrinărilor lor la studiu în străinătate. 

Cărțile recuperate cu acest prilej din incinta fortificată a bisericii parohiale 
medieșene, mai exact din Turnul Frânghierilor (Seilerturm), reflectă întru-totul aceste 

prefaceri culturale. Motivația alegerii acestui loc de păstrare a volumelor nu a fost încă 

pe deplin elucidată, fiind formulată ipoteza că aceste cărți ar fi fost depozitate în turn 

 
5 Vezi contexte suplimentare la Gustav Friedrich Schuller, Geschichte des evangelischen 

Gymnasiums A.B. in Mediasch, în: Gymnasial-Programm des Jahres 1895/1896, Hermannstadt,  
W. Krafft, 1869, p. 1–127; Ádám Dankanits, Lesestoffe des 16. Jahrhunderts in Siebenbürgen, Bukarest, 
Kriterion-Verlag, 1982; András Bándi, Lectura sașilor în secolul al XVIII-lea, Teză de doctorat, 

Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca, 2016, în special p. 117.  
6 Adinel C. Dincă, Az erdélyi szászok elemi oktatása a középkorban. Régi források, új 

értelmezések [Școala elementară la sașii ardeleni în evul mediu: surse vechi, interpretări noi], „Erdélyi 
Évszázadok”, 6, 2021, p. 15–45. 

7 Bándi András, Palotás György, Egy medgyesi Cyprianus-kötet és Verancsics Antal epitáfiumai 
Adrianus Wolphardus halálára (1544) [Un volum de Ciprian din Mediaș și epitaful lui Antal Verancsics 
la moartea lui Adrianus Wolphardus (1544)], „Lymbus – magyarságtudományi forrásközlemények”, 
2019, p. 9–18; Adinel C. Dincă, Forme umanistiche di scrittura in Transilvania: comparsa, diffusione, 
evoluzione (circa 1500), în vol.: Convergenze culturali: umanesimo e spazio romeno (secoli XIV–XVI). 

Atti del Convegno di Studio (Cluj-Napoca, 24–25 maggio 2018), eds.: Iulian M. Damian, Monica 
Fekete, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2020, p. 99–144; Edith Szegedi, Educational 
Traditions in the Principality of Transylvania (1541–1691), în vol.: Education Beyond Europe:  
Models and Traditions Before Modernities, eds.: Cristiano Casalini, Edward Choi, Ayenachew  
A. Woldegiyorgis, Leiden, Brill, 2021, p. 282–298. 
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ca o măsură improvizată de protecție la sfârșitul anilor ’40, când o serie de distrugeri 

inițiate în contextul instaurării regimului comunist puneau în pericol existența întregii 

colecții arhivistico-librare. Atunci, tipărituri aparținând gimnaziului evanghelic luteran 
german din Mediaș au fost etichetate fără discernământ drept „texte hitleriste” care 

trebuiau distruse, curatorii bisericii reușind să depoziteze în pripă o parte a fondului de 

carte în turnul bisericii8. Așezarea tematică prezentată de dascălul local Josef Josephi 

în inventarul cărților din 1864 corespunde însă, în bună parte, cu modul în care au  
fost regăsite cărțile în anul 2022, potrivit concepției unui gimnaziu umanistic din 

secolele XVI–XVII, sugerând o organizare sistematică, nu o acțiune grăbită, speriată, 

în vederea salvării volumelor. Câteva tomuri mai cunoscute, care pătrunseseră încă 
din secolul al XIX-lea în literatura de specialitate, s-au păstrat într-o locație distinctă, 

mai ușor accesibilă. Un astfel de exemplu îl constituie manuscrisul cunoscut drept 

Cartea de predici de la Mediaș9 (Mediascher Predigtbuch), copiat pe la 1532–1534, 
pare-se, la Albești (Alba Ecclesia, Weißkirch, Fehéregyháza), într-un context 

franciscan. Alături de acesta, puteau fi regăsite un manuscris liturgic de mari 

dimensiuni și trei incunabule10. Păstrarea separată a câtorva piese înțelese, în mod 

justificat, ca având o relevanță specială, precum și intervențiile de conservare de  
care au beneficiat câteva dintre cărți11, atestă deopotrivă interesul local pentru 

patrimoniul istoric aflat în grijă, dar și imposibilitatea gestionării unei colecții de mari 

dimensiuni. 

Redescoperirea bibliotecii și arhivei istorice din Mediaș este importantă nu doar 

prin contextul istoric descris, ci și prin perspectiva actuală de abordare, una 

sistematică și modernă. Prin acest efort de cercetare se extinde semnificativ imaginea 

anterioară, nu doar sub raport cantitativ, dar și prin interpretarea datelor. Un rol 

deosebit îl joacă epoca mai puțin cunoscută din istoria intelectuală a așezării Mediaș, 

cea de dinaintea adoptării reformei în forma sa luterană. Acestui orizont cultural-

istoric îi aparțin și cele patru volume tipărite anterior anului 1501, toate parte a 

bibliotecii parohiale medieșene de azi. Așa cum precizam, trei dintre aceste 

incunabule făcuseră anterior obiectul unor scurte trimiteri în literatura istorică, o a 

patra piesă, un coligat care reunește două unități textuale, reprezentând o completare 

cu totul nouă. Scopul articolului de față este tocmai prezentarea și contextualizarea 

acestor tipărituri timpurii. 

 
8 Vezi Das deutsche Schulwesen in Mediasch nach dem 23. August 1944, în vol.: Mediasch. Die 

siebenbürgisch-sächsische Stadt an der Großen Kokel, ed. Dieter Folberth, Thaur bei Innsbruck, Wort-

und-Welt, 1992, p. 317sq; Dieter Folberth, Anmerkungen zum Schicksal des deutsch-sächsischen 

Bücherbestandes der Mediascher nach 1944, „Mediascher Zeitung”, 1998, p. 11–13. 
9 Balázs J. Nemes, Das „Mediascher Predigtbuch”. Miszelle zu einem Plenar mit Perikopen in 

deutsch-lateinischer Mischsprache aus Siebenbürgen am Vorabend der Reformation, „Zeitschrift für 

Siebenbürgische Landeskunde”, 38, 2015, p. 31–36, cu citarea literaturii anterioare. 
10 Adinel. C. Dincă, The Transylvanian Saxons and their Books in the Middle Ages, Cluj-Napoca, 

Presa Universitară Clujeană, 2023, p. 31, nota 30. 
11 Sofia Știrban, Alexandru Știrban, Catalog de restaurare carte veche, Alba Iulia, Edit. Unirea, 

2003. 
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Incunabulele din biblioteca parohiei luterane de la Mediaș. 
O succintă descriere 

Cele patru tipărituri sunt identificate (într-o succesiune dictată de ordinea 
cronologică a datei de imprimare), potrivit standardelor internaționale de 
specialitate12, astfel: 

1. Johannes Nider, De morali lepra, Köln, Ulrich Zell, (ante 10.X.1470) [ISTC 
in00188000], alături de Antoninus Florentinus: Confessionale „Defecerunt scrutentes 
scrutinio”: Tractatus de instructione seu directione simplicium confessorum și S. 
Johannes Chrysostomus, Sermo de penitentia, Köln, Tipograful lucrării ‘Historia S. 
Albani’ (Johann Guldenschaff sau Conrad Winters de Homborch/Homberg?), (tipărit 
circa1472) [ia00793500] (= Inv. 362). (Vezi Anexa, img. 1–2) 

2. Guilielmus Peraldus, Summa de vitiis, Basel, Michael Wenssler, (tipărit 
ante1475) [ISTC ip00090000] (= Inv. 379). (Vezi Anexa, img. 3–4) 

3. Vincentius Bellovacensis, Opuscula. Scilicet: Liber gratie; Laudes Virginis 
Marie; De Sancto Johanne evangelista; De eruditione filiorum regalium; Consolatio 
pro morte amici, Basel, Johann Amerbach, 1481 [ISTC iv00277000] (= Inv. 915). 
(Vezi Anexa, img. 5–6) 

4. Antoninus Florentinus, Summa theologica, pars II, Nürnberg, Anton Koberger 
(tipărit la 28 august 1486) [ISTC ia00875000](= Inv. 315). (Vezi Anexa, img. 7–8) 

Dintre lucrările enumerate, o atenție cu totul specială se cuvine a fi acordată 
tratatului atribuit lui Johannes Nider (1380-1438). Un important teolog dominican, 
originar din Suabia, Nider se alătură acestui ordin mendicant la Colmar în 1402, 
desăvârșindu-și formația intelectuală la universitățile din Köln (o renumită instituție 
dominicană) și din Viena (între anii 1422 și 1426). Prestigiul dobândit în urma studiilor  
îl propulsează în postura de reprezentant al ordinului la Conciliul de la Konstanz  
(1414–1418), devenind deopotrivă unul dintre principalii exponenți ai curentului 
reformator printre dominicani13. Este, de asemenea, un prolific autor de texte polemice. 
El semnează și diferite tratate religioase, cu implicație practică, putând fi considerat cea 
mai importantă autoritate bisericească în materie de vrăjitorie la începutul secolului  
al XV-lea14. Nider își adresează lucrările15 nu doar teologilor, dar și, mai ales, confraților 
predicatori și membrilor clerului secular, având drept scop de căpătâi asistarea acestora în 
sarcinile pastorale prin intermediul unor manuale. Printre astfel de lucrări se numără 

 
12 Prezența românească a acestor lucrări nu a fost semnalată până acum în cataloagele naționale 

sau internaționale ale incunabulelor. Standardul de descriere al edițiilor este furnizat de „Incunabula 
Short Title Catalogue” (ISTC), catalogul internațional al incunabulelor găzduit online de British Library: 
https://data.cerl.org/istc/_search [consultat 1–15 octombrie 2023] 

13 Pentru contexte, vezi Adinel C. Dincă, Henry of Rheinfelden (†1433). The Identity of a Scribe, 
în vol.: The Rise of an Academic Elite: Deans, Masters, and Scribes at the University of Vienna before 
1400, ed. Monica Brînzei, Turhout, Brepols, 2022, p. 21–49. 

14 Vezi Michael D. Bailey, Battling Demons: Witchcraft, Heresy, and Reform in the Late Middle 
Ages, University Park, The Pennsylvania State University Press, 2003, p. 29–53. 

15 Vezi capitolul Die lateinischen und deutschen Werke des Johannes Nider, în Stefan Abel, 
Johannes Nider „Die vierundzwanzig goldenen Harfen”, Edition und Kommentar, Tübingen, Mohr 
Siebeck, 2020, p. 31–43. 

https://data.cerl.org/istc/_search
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Manuale confessorum (finalizat înainte de 1435) și Preceptorium divine legis (1438).  
În strânsă legătură cu acestea, tratatul despre interpretarea celor zece porunci intitulat  
De morali lepra (c. 1430), prezent în formă tipărită și la Mediaș, abordează problematica 
păcatului, pentru ca, înarmați cu această lucrare – după cum limpede se afirmă încă din 
prolog – preoții să poată identifica păcatele capitale în timpul spovedaniei. Ediția tipărită 
înainte de 10.X.1470 la Köln de către tipograful Ulrich Zell (1430–1507) este cea mai 
timpurie transpunere a acestui text prin intermediului noului mediu de comunicare. 
Popularitatea de care s-a bucurat „îndreptarul” practic privitor la mărturisirea păcatelor 
este subliniată de prezența acestuia în 52 de colecții instituționale la nivel mondial16. 

Volumul coligat recent identificat la Mediaș este întregit de două lucrări, de 

obicei tipărite împreună: Confessionale „Defecerunt scrutentes scrutinio”, aparținând 

arhiepiscopului de Florența, dominicanul observant Antonio Pierozzi (latinizat drept 
Antoninus Florentinus, 1389–1459, teolog oficial al Sf. Scaun în cadrul conciliului de 

la Florența (1431–1449), canonizat mai apoi în 1523)17, respectiv predica atribuită 

arhiepiscopului de Constantinopol, Sfântul Ioan Gură de Aur (c. 347–407), Sermo de 

penitentia18. Manualul privind spovedania, Confessionale, a cărui ultimă versiune 
manuscrisă a fost compilată în 144019, conține instrucțiuni menite să-l ajute pe preot în 

momentul în care ascultă confesiunile credincioșilor. Textul a fost tipărit prima oară la 

Mainz și Köln, la o dată incertă după moartea autorului-reformator, oricum nu înainte 
de 1468. Ultimele nouă pagini ale coligatului redau o predică despre penitență, 

asociată (probabil în mod eronat)20 cu episcopul originar din Antiohia și Părinte al 

Bisericii, Sfântul Ioan Gură de Aur. Ediția prezentă în biblioteca din Mediaș aparține 
unui tipograf neidentificat (posibil Johann Guldenschaff sau Conrad Winters de 

Homborch, ambii atestați în Köln după 147621). Identificare cu precizie a meșterului 

tipografic – în lipsa unui colofon explicit – este îngreunată de un detaliu tehnic: cei doi 

mai sus menționați au utilizat un tip de literă asemănător cu cel al tipografului Ulrich 
Zell, fiind prezumtivi foști ucenici în atelierul acestuia.  

 
16 https://data.cerl.org/istc/in00188000 [consultat 1 octombrie 2023].  
17Antonino Pierozzi OP (1389–1459): la figura e l’opera di un santo arcivescovo nell’Europa del 

Quattrocento: atti del Convegno Internazionale di Studi Storici (Firenze, 25–28 novembre 2009), eds.: 
Luciano Cinelli, Maria Pia Paoli, Firenze, Nerbini, 2012; Sally J. Cornelison, Art and the Relic Cult of 
St. Antoninus in Renaissance Florence, London & New York, Routledge, 2017, în special p. 11–45. 

18 Maurice Geerard, Clavis Patrum Graecorum. II. Ab Athanasio ad Chrysostomum, Turnhout, 

Brepols, 1974, în special p. 491–672 cu detalii despre manuscrise și ediții tipărite ale lucrărilor cunoscute 
și atribuite. Vezi și Domenico Ciarlo, Pentimento, conversione, penitenza: «metánoia» in Giovanni 
Crisostomo, „Atti della Accademia Ligure di Scienze e Lettere”, nr. 6, seria 7, 2004, p. 143–169. 

19 Vezi Pierre Michaud-Quantin, Sommes de casuistique et manuels de confession au moyen âge, 
Louvain, Éditions Nauwelaerts, 1962, în special p. 73–75 privind manualele lui Antoninus. 

20 Alte surse manuscrise atribuie această predică Sfântului Ambrozie (339/40–397) sau Sfântului 
Ciprian (210–258), vezi Gianluca Masi, L’Umanesimo e la Roma cristiana dei Padri della Chiesa: il 
Crisostomo in latino nel Quattrocento, în vol.: Roma pagana e Roma cristiana nel Rinascimento. Atti 

del XXIV Conv. inter. (Chianciano-Pienza, 19–21 lug. 2012), ed.: L. Secchi Tarugi, Firenze, Cesati, 
2014, p. 119–135, în special p. 130, notele 33–35. 

21 Vezi Leonard Ennen, Katalog der Inkunabeln in der Stadtbibliothek zu Köln, vol. 1, Köln, 
Greven, 1865, p. 94–103 și p. 125–132. 

https://data.cerl.org/istc/in00188000
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Coligatul tipărit de la Mediaș este precedat de o filă de pergament („forzaț”) pe 

care au fost consemnate manuscris (pe la 1500) titlurile celor trei părți constitutive ale 

tomului, dovadă a unei interacțiuni timpurii, reale, cu textul (după cum o atestă și alte 

note marginale din cadrul volumului): [ilizibil] / De morali lepra Johannis Nyder / 

Tractatus directionis simplicium confessorum Anthonini archiepiscopi Florentini 

ordinis [ilizibil] / Sermo de penitentia Johannis Crisostomi / [ilizibil]. 

În ceea ce privește descrierea fizică a exemplarului recent descoperit, trebuie 

relevată starea proastă de păstrare a acestuia, mai ales a primelor pagini tipărite, afectate 

sever de umezeală în marginea din dreapta. Blocul de carte este protejat de o legătură 

originală, acum deteriorată, alcătuită din tăblii de lemn învelite în piele de culoare 

brun-închis, cu două încuietori metalice parțial păstrate. Starea de uzură face imposibilă 

identificarea unor modele ornamentale pe suprafața de piele (mai pot fi distinse forme 

geometrice, dreptunghiuri, romburi, specifice așa-numitului „stil monastic” de legătură 

gotică). Deși un volum destinat unei folosințe frecvente, pragmatice, paginile tipărite 

poartă și amprenta unei expresii estetice, având numeroase inițiale realizate manual de 

culoare albastră, verde și, predominant, roșie. O insolită prezență decorativă este 

reprezentată de un păun, redat într-o manieră evident improvizată. 

Cea de-a doua realizare tipografică de tip „incunabul” din biblioteca parohiei 

luterane de la Mediaș (ținând seama de succesiunea cronologică a tipăririi) îl are  

drept autor pe Guillaume Perault (latinizat Guilielmus Peraldus sau Paraldus,  

circa 1190–1271), frate dominican care a îndeplinit funcția de administrator  

al arhidiecezei de Lyon între 1245–1267, fără a fi însă instalat oficial în poziția de 

arhiepiscop22. Reputat predicator, Perault este autorul unui tratat despre vicii, o summa 

filosofică și teologică23 care oferă îndrumări morale pentru combaterea celor șapte 

păcate de moarte – mândria, invidia, furia, lenea, avariția, lăcomia și desfrâul. 

Acestora, autorul le-a adăugat și un al optulea, numit „păcatul limbii” (peccatum 

lingue)24. Datat tradițional ante 1475, acest opus popular tipărit de către Michael 

Wenssler (menționat de izvoare ca fiind activ o lungă perioadă de timp, în intervalul 

1462–1499) a fost considerat a doua ediție după tirajul imprimat cu puțin timp înainte, 

în același oraș, de atelierul lui Berthold Ruppel (†1494/5) (datare propusă pentru 

ediția inițială: ante 147425). 

În ceea ce privește starea de transmitere a exemplarului din Transilvania, se 

remarcă asemănări cu volumul anterior: deteriorare pronunțată în marginea exterioară 

(îndeosebi a primelor pagini), o legătură medievală (tăblii de lemn învelite în piele cu 

 
22 O biografie detaliată a personajului, precum și prezentarea detaliată a textelor compuse la 

Antoine Dondaine O.P., Guillaume Peyraud, Vie et Oeuvres, „Archivium Fratrum Praedicatorum”, 18, 
1948, p. 162–236. 

23 Siegfried Wenzel, The Sermons of William Peraldus: An Appraisal, Turnhout, Brepols, 2017. 
24 Vezi contexte suplimentare în Klaus Wolf, Propter utilitatem populi: Durch des nucz willen 

seines Volkes. Die „staatstragende” Rezeption der „Summa de vitiis” des Guilelmus Peraldus in  
der spätmittelalterlichen Wiener Schule, în vol.: Laster im Mittelalter / Vices in the Middle Ages,  
eds.: Christoph Flüeler, Martin Rohde, Berlin, De Gruyter, 2009, p. 187–200. 

25 Vezi ISTC ip00090000. 
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piese metalice parțial păstrate), unele însemnări manuscrise pe marginea textului. Un 

viitor studiu dedicat legăturilor de carte din cadrul colecției de la Mediaș va analiza în 

detaliu motivele decorative geometrice și florale regăsite pe pielea care intră în 

alcătuirea legăturii volumului succint discutat acum. Inițialele și semnele de capitole 

sunt realizate manual, exclusiv în roșu. De o mare relevanță istorică este nota de 

proprietate de pe foaia liminală, potrivit căreia cartea se găsea, înainte de Reformă, în 

conventul fraților minoriți (franciscani) de la Albești: Hunc librum legavit [domin]us 

Iacobus, defunctus in civitate Coronensi, fratribus / minoribus ordinis [Sancti 

Franc]isci in Alba Ecclesia, ut orent D[omino] pro salute / anime sue; nam videlicet 

ipse fuit in fraternitatem ipsorum rece[ptus]. În volum se păstrează un fragment al 

unui text manuscris pe hârtie, aflat posibil în relație directă cu nota de proprietate.  

Cel de-al treilea volum discutat acum vizează colecția de lucrări aparținând  
unui alt frate dominican, Vincent de Beauvais (latinizat Vincentius Bellovacensis,  

c. 1180/90–126426), cunoscută sub numele de Opuscula. Compilația a fost  

publicată în ediție princeps la 1481 prin eforturile atelierului lui Johann Amerbach  
(c. 1440–1513) din Basel. Erau astfel reunite următoarele lucrări: Liber gratie, Liber 

laudum Virginis Gloriose, Liber de sancto Johanne Evangelista, Liber de eruditione 

puerorum regalium, Liber consolatorius de morte amici. Compilația îmbină două 

tipuri de texte: un grupaj cu tematică teologică, respectiv unul compus în anturajul 
regelui francez Ludovic al IX-lea cel Sfânt (1214–1270), patronul monumentalei 

opere enciclopedice Speculum maius. Din prima categorie fac parte Liber gratie, un 

text despre Sf. Treime, Laudes Virginis, o compoziție devoțională dedicată Fecioarei 
în o sută patruzeci și două de capitole și, în cele din urmă, Liber de sancto Johanne 

Evangelista, un panegiric al apostolului și evanghelistului Ioan, în legătură directă cu 

textul dedicat Fecioarei27. Al doilea grupaj28 reunește două eseuri originale. Pe de o 

parte, este vorba de Liber de eruditione filiorum regalium (cunoscut și sub titlul  
De eruditione filiorum nobilium) din 1247/8, un manual compus la porunca reginei 

Marguerite de Provence (1221–1295) drept îndreptar fundamental pentru dascălii  

care i-au educat pe prinții francezi – Isabela (1242–1271), atunci de 5 ani, Louis 
(1244–1260), de 3, și Filip (1245–1285), de 2 ani. Pe de altă parte, avem de a face cu 

Liber consolatorius de morte amici, un text dedicat regelui Ludovic cel Sfânt la 

moartea fiului acestuia, survenită în anul 1260. Actualitatea complexului program 

 
26 Pentru bibliografie suplimentară, vezi Adinel C. Dincă, Notă asupra unui fragment manuscris 

medieval din Sibiu: Vincent de Beauvais, Speculum Historiale, „Anuarul Institutului de Istorie «George 

Bariţiu» din Cluj-Napoca”, Series Historica, 56, 2017, p. 379–388; Idem, A manuscript fragment of 

Vincent de Beauvais’ Speculum historiale in Romania (Sibiu, National Archives, U. V. 1926), „Chôra – 
Revue d’études anciennes et médiévales”, 17, 2019, p. 301–310. 

27 Hans Voorbij, The Praises of the Virgin Mary and John the Evangelist by Vincent of Beauvais. 

New evidence on manuscripts and incunable editions of De laudibus beate Virginis Marie and De 
laudibus sancti Johannis Evangeliste, „Vincent of Beauvais Newsletter”, 44, 2020, p. 4–20. 

28 Cele două texte compuse în anturajul regelui Franței apăruseră anterior în format tipărit în 1477 

la Rostock sub titlul De liberali ingenuorum institutione pariter ac educatione, alături de un alt text 
pedagogic: De morali principis institutione, vezi ISTC iv00276700.  
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moral-pedagogic alcătuit în secolul al XIII-lea chiar și după două sute de ani29 l-a 

determinat pe Johann Amerbach, asemeni unui veritabil editor, să includă aceste texte, 

alături de viziunea teologică a enciclopedistului francez, într-o colecție de „lucrări 
scurte”, la momentul în care cuprinzătoarea compilație cu format enciclopedic câștiga 

în popularitate prin transferul din mediul manuscris în cel tipărit30. 

Exemplarul de la Mediaș este sever deteriorat și, drept urmare, incomplet, 
lipsindu-i ultimele 70 file (textul se întrerupe la capitolul XXIV din cartea Liber de 
eruditione filiorum regalium). Din legătura medievală inițială nu se mai păstrează decât 
o filă dintr-un manuscris liturgic (probabil datând din secolul al XIV-lea). Pe fila 
liminală anterioară („forzaț”) poate fi citită o însemnare de proprietate: Iste est 
conventus ordinis fratrum minorum, fiind făcută astfel referire la franciscanii din Albești 
sau chiar la așezământul ordinului din Mediaș. Un alt element distinctiv al piesei este 
reprezentat de inițialele decorate, dar și de numeroasele inițiale roșii și albastre, realizate 
manual („lombarde”). 

Decorul incunabulului a fost deja semnalat ca fiind unul cu adevărat deosebit, 
poate chiar opera unui artist sau a unui atelier cu activitate transilvăneană extinsă: 
așa-numitul atelier „Vigiliale”31, activ în zona Brașovului și Sibiului în jurul anului 
1500. Soluțiile ornamentale din același vocabular decorativ – prezente în grupul compus 
din trei manuscrise (Vigiliale32, Psalterium et Hymnarium33, respectiv, Graduale34) și o 
indulgență papală repictată35 – sugerează înrudirea stilistică cu acest incunabul, aflat cel 
puțin până la 1556–1557 în proprietatea franciscanilor din Albești36 sau Mediaș37. 

Restaurat în anul 2002 la Alba Iulia38, volumul tipărit la Nürnberg în atelierul lui 
Anton Koberger (1440/5–1513)39 la data de 28 august 1486 (Summa theologica, 

 
29 Gabriel Astrik, The Educational Ideas of Vincent of Beauvais, Notre Dame, IN, The 

Mediaeval Institute University of Notre Dame, 1956; Joseph M. McCarthy, Humanistic Emphases in 
the Educational Thought of Vincent of Beauvais, Leiden, Brill, 1976. Vezi și Javier Vergara-Ciordia, 
El „De Eruditione Filium Regalium”: Un tratado de pedagogía sistemática para la educación de 
príncipes en la Edad Media, „Estudios sobre Educación”, 19, 2010, p. 77–96. 

30 Primele exemplare tipărite din marea enciclopedie, mai exact 4 volume din Speculum 
Historiale, datează din decembrie 1473, fiind un produs al oficinei lui Johann Mentelin din Strasbourg, 
vezi ISTC iv00283000.  

31 Adinel C. Dincă, The Transylvanian Saxons and their Books, p. 69. Vezi și Idem, Illuminating 
the Page in Transylvania around 1500. The First Contact, „Étude bibliologiques / Library research 
studies”, 1/2019, p. 5–38. 

32 Sibiu, Biblioteca Muzeului Brukenthal, Ms. 633. 
33 Sibiu, Biblioteca Muzeului Brukenthal, Ms. 641. 
34 Sibiu, Biblioteca Muzeului Brukenthal, Ms. 759. 
35 Brașov, Arhiva Bisericii Evanghelice C.A. din România, I. E. nr. 60, document emis în 1475 și 

decorat ca. 1507. 
36 Dicționarul mănăstirilor din Transilvania, Banat, Crișana și Maramureș, ed.: Adrian Andrei 

Rusu, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2000, p. 54 [infra: Dicționarul mănăstirilor …]. 
37 Dicționarul mănăstirilor …, p. 169-170. Vezi și Andreas Gräser, Umrisse zur Geschichte der 

Stadt Mediasch, Hermannstadt, Theodor Steinhaußen, 1862, p. 42–43. 
38 Știrban, Știrban, Catalog de restaurare carte veche, p. 17–20. 
39 Christoph Reske, The Printer Anton Koberger and his Printing Shop, „Gutenberg-Jahrbuch”, 

76, 2001, p. 98–103. 
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partea a II-a a operei dominicanului Antoninus Florentinus40, invocat deja mai sus – 
cel de-al patrulea incunabul din „tezaurul” de la Mediaș – se prezintă drept cel mai 
bine conservat exemplar din grupul discutat. Redactată între 1440 și 1459 în patru 
părți, Summa41 este cea mai amplă lucrare de teologie morală produsă până la data 
respectivă, tratând fundamentele educației morale, îndeosebi în legătură cu sufletul 
sau cu păcatele. Textul este tipărit pentru prima dată în Germania, în 1477, de către 
același bine-cunoscut tipograf și librar. Partea a doua analizează tocmai diferitele 
tipuri de păcate într-un text bazat pe lucrările teologilor anteriori, distingându-se în 
special o puternică influență tomistă. În spiritul epocii sale, la confluența între 
viziunea scolastică și concepția umanistică, Antoninus s-a străduit să realizeze un ghid 
practic pentru cler, compunând un compendiu de teologie, filosofie și drept canonic. 
Un suflu inovator se remarcă în cadrul acestei lucrări, în contextul evaluării aspectelor 
de natură morală, și atenția față de acțiunile individuale, precum și a contextelor 
social-economice42. În deplină consonanță cu produsele standardizate ale atelierului 
lui Koberger, exemplarul medieșean este decorat manual, uniform, cu inițiale roșii și 
albastre. În legătura volumului se regăsește un fragment tipărit43. Volumul a fost 
utilizat intens, fapt indicat de numeroasele note marginale de epocă.  

Incunabulele medieșene în contextul comunicării literate din Transilvania 

medievală 

În acest moment al analizei se impun o serie de observații privind grupajul de 

incunabule discutat. Cel mai important aspect care trebuie prioritar reliefat este 

faptul că toate cele patru exemplare par să fi ajuns în Transilvania la o scurtă 

perioadă de timp după tipărirea lor, reprezentând astfel un mic, dar relevant, episod 

de istorie culturală medievală ardeleană, nu – așa cum se întâmplă în numeroase 

situații – rezultat al unor preocupări bibliofile moderne. Deși transmise prin 

intermediul unui context parohial, aparent, notele de proprietate și contextele 

istorice asociate, indică o filieră franciscană de receptare și utilizare primară44. 

 
40 În România se regăsesc din această ediție partea I și Tabula lui Johannes Molitoris  

(1436–1475) la București, Muzeul Național de Istorie a României, cota 3245 și părțile III–IV  

la Alba Iulia, Biblioteca Națională a României, Filiala Batthyaneum, SR Inc. V 12 b–c,  

vezi Elena-Maria Schatz, Robertina Stoica, Catalogul colectiv al incunabulelor din România, 

București, CIMEC, 2007, nr. A–94. 
41 Peter Francis Howard, Beyond the Written Word: Preaching and Theology in the Florence 

of Archbishop Antoninus 1427–1459, Florence, Leo S. Olschki Editore, 1995. 
42 Bede Jarrett, OP, S. Antonino and Mediaeval Economics, London, Herder, 1914. 
43 Fragmentul tipărit din legătură se prezintă sub forma unui bifolium desfășurat; colontitlul 

Liber psalmorum și aranjarea în pagină pe două coloane după modelul textus cum commento indică 

un comentariu biblic tipărit la finalul secolului al XV-lea.  
44 Conventele transilvănene par a fi constituit un refugiu pentru bunurile confraților 

franciscani după desființarea regatului ungar în 1526 și cucerirea Budei de către trupele otomane în 
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Prezența însemnărilor marginale sugerează consultarea conținutului textual și 

utilizarea cărților în activitatea zilnică. Este probabil ca proprietarii franciscani să 

le fi donat bisericii parohiale din Mediaș înainte de mijlocul veacului al XVI-lea, 

când conventurile ordinelor catolice transilvănene au fost desființate45. Oarecum 

surprinzătoare este prezența unui grup compact de autori dominicani într-o 

comunitate franciscană de lectură (știută fiind rivalitatea dintre cele două ordine 

mendicante), precum și tematica tipăriturilor, una asociată îndeaproape de 

activitățile clerului secular (parohial), ceea ce pare să sugereze o funcție „para-

parohială” (de „suplimentare” a păstoririi sufletelor, în relație de complementaritate 

cu activitatea corpului clerical local) asumată de conventurile minorite, un fenomen 

întâlnit, și bine documentat de altfel, în spațiul german în cazul mai multor 

denominări mendicante46. 

O privire mai atentă la subiectele atinse de textele evocate subliniază 

caracterul pragmatic și interesul față de o tematică vizând interacțiunea directă cu 

problemele reale ale enoriașilor. Autorii textelor discutate – Vincent de Beauvais, 

William Perault, Johannes Nider și Antonio Pierozzi – aparțin cu toții ordinului 

fraților predicatori, unii dintre ei fiind chiar exponenți ai observanței dominicanilor, 

recunoscuți pentru misiunea educațională promovată alături de predicare și 

dezbatere teologică. Se face referire preponderent la sacramentul penitenței, parte a 

serviciului divin, care impunea o ierarhizare a păcatelor comise și o echivalare a 

acestora cu canoane obligatorii – toate aceste particularități teologice făceau parte 

din activitatea uzuală a preoților parohi.  

 
1541, după cum o arată însemnarea de proprietate a unui volum tipărit în 1534, provenit de la 

călugării minoriți din Szeged: Usui fratris Francisci de Zegedino minorite provincie Hungarie 

Sancte Marie, din arhiva parohiei C.A. Mediaș, cota 337: Desiderius Erasmus (editor), Eusebii 

opera omnia, Paris, apud Claudium Chevallonium, 1534, f. 1r. Vezi și Beatrix F. Romhányi, Social 

Network and Resources of the Observant Franciscans in Hungary at the End of the Middle Ages, 

„Chronica. Annual of the Institute of History University of Szeged”, 15, 2017, p. 125–136. 
45 Contexte suplimentare în Ioana-Terezia Pop, The Expansion of the Order of the Friars Minor 

in the Kingdom of Hungary in 13th and early 14th Century through Sources of the Order, „Philobiblon”, 

24/2, 2019, p. 287–309. 
46 Isnard Wilhelm Frank, Das mittelalterliche Dominikanerkloster als paraparochiales 

Kultzentrum, „Rottenburger Jahrbuch für Kirchengeschichte”, 17, 1998, p. 123–142. Vezi și Entre 

stabilité et itinérance: Livres et culture des ordres mendiants, XIIIe-XVe siècle, eds.: Donatella Nebbiai-

Dalla Guarda, Nicole Bériou, Martin Morard, Turhout, Brepols, 2014; Annelen Ottermann, Die Mainzer 

Karmelitenbibliothek, Teză de doctorat, Humboldt-Universität zu Berlin, 2015; Till Hötzel, Geordnetes 

Wissen – Der Bibliothekskatalog des Wiener Dominikanerklosters von 1513 als Quelle, Teză de 

masterat, Universität Wien, 2015; Andreas Rüther, Mönche der Märkte und Messen. Zur Wahrnehmung 

und Deutung von Predigern und Städten im späteren Mittelalter, în vol.: Die deutschen Dominikaner 

und Dominikanerinnen im Mittelalter, eds.: Sabine von Heusinger, Elias H. Füllenbach, Walter Senner, 

Klaus-Bernward Springer, Berlin, De Gruyter, 2016, p. 37–52; Enno Bünz, Die mittelalterliche Pfarrei, 

Tübingen, Mohr Siebeck, 2017. 
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Dintre textele citate, cel puțin unul – la nivelul documentării actuale – poate fi 

regăsit în proprietatea altor membrii ai clerului secular transilvănean: Summa 

Theologica în trei volume din ediția publicată la Leyden în 150047 se păstrează în acest 
moment la Sibiu, aflate inițial în proprietatea lui Martinus Hutter/Pillades (†1540) 

decretorum doctor, paroh de Amnaș/Hamlesch 1501–1514, Șura Mare/Großscheuern 

1514–1521, Sibiu/Hermannstadt 1521–1531 și Richiș/Reichesdorf 1531–1540. Alte 

texte ale autorilor menționați se păstrează până astăzi în colecții românești: trei titluri 
ale lui Antoninus Florentinus pot fi puse în legătură cu Biblioteca Capelei din Sibiu48 

(prin urmare, cu șanse considerabile de a fi parte a unui orizont cultural local încă din 

Evul Mediu), iar omiliile Sfântului Ioan Gură de Aur sunt achiziționate de Matheus 
decretorum doctor, paroh în Cisnădie/Heltau între 1473–147949, la scurtă vreme după 

tipărire. Contextele care leagă autori din ordinele mendicante de clerul săsesc sunt însă 

chiar și mai generoase: ediția din 1474 a compendiului enciclopedic Speculum 
Historiale compus de Vincent de Beauvais a fost cumpărat la doar doi ani după tipărire 

de către Johannes (†1488), parohul din Brateiu/Pretai50, manualul cu o largă difuzare 

aparținând lui Johannes Nider, Preceptorium legis, în ediția din 1476, se regăsea la 

1495 în proprietatea dominicanilor din Sibiu51, pentru a trece mai apoi în custodia 
bibliotecii gimnaziale locale, iar volumele dominicanului Juan de Torquemada 

(latinizat Johannes de Turrecremata, 1388–1468)52 și ale franciscanului Angelo 

Carletti di Chivasso (latinizat Angelus de Clavasio, 1411–1495)53 erau parte a legatului 
testamentar al parohului Mattheus de Dealu Frumos (†1502/3)54, o acțiune de donație 

în beneficiul conventului fraților predicatori din Sibiu. Un alt volum din aceeași donație 

testamentară va ajunge pentru scurtă vreme la Albești, în același convent franciscan 

menționat55, înainte de a-și găsi adăpost în colecția gimnazială sibiană.   

 
47 Veturia Jugăreanu, Biblioteca Muzeului Brukenthal. Catalogul colecției de incunabule, Sibiu, 

Muzeul Brukenthal, 1969, p. 32, nr. 17.  
48 Ibidem, op. cit., p. 30–32, nr. 20–28. 
49 Cluj-Napoca, Biblioteca Academiei Române, Inc. 56: Johannes Chrysostomus, Homiliae super 

Johannem, Roma, Georgius Lauer, 1470 [ISTC ij00286000], f. 1r: Mathei doctoris decretorum cantoris 

et canonici ecclesie Albensis Transsilvanensis qui habet Libri Crisosthomi. Vezi și Dincă, The 
Transylvanian Saxons and their Books, p. 57. 

50Emptus per dominum Johannem plebanum in Parathya anno MCCCC 76, vezi Veturia 
Jugăreanu, op. cit., p. 172, nr. 376. 

51Presens libri est conventus Cybiniensis ad Sanctam Crucem, vezi Veturia Jugăreanu, op. cit.,  
p. 112–113, nr. 226. 

52 Jugăreanu, op. cit., p. 164, nr. 353. 
53 Ibidem, p. 29, nr. 17. 
54 Vezi Karl Fabritius, Das Testament des Schönberger Plebans Mattheus von Reps aus dem 

Jahre 1502, „Archiv des Vereins für Siebenbürgische Landeskunde”, 12, 1874, p. 373–378; Mária 
Lupescu Makó, The Book Culture of the Dominican Order in Transylvania, „Philobiblon”, 22/1, 2017, 
p. 187–204. 

55 Presens volumen ab honorabili domino Mathia de Pulcromonte plebano monasterio est aut 

fratribus in eo degentibus in Feyrychthaz assignatum ut ob ipsius anime salutum deum exorent, erat 
confidenter et petiti in eternum, vezi Veturia Jugăreanu, op. cit., p. 130, nr. 264: Rabanus Maurus, Opus 
de universo, Strasbourg, f.a. 
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Concluzii 

Prezența incunabulelor discutate în mediul parohial medieșan permite 

nuanțarea sensibilă a imaginii cu privire la biserica locală și la clerul parohial din 

spațiul german al Transilvaniei pentru cele două secole premergătoare îmbrățișării 

reformei în spirit luteran (c.1350–c.1550). Preotul local se conturează deopotrivă 

drept păstor spiritual, gardian al moravurilor, avocat, medic și dascăl al comunității 

pe care o deservește, asigurând comunicarea acesteia cu alte medii mai apropiate 

sau mai îndepărtate. Acest „leadership” clerical complex la nivel local nu trebuie în 

niciun caz înțeles drept un monopol decizional ecleziastic. Dimpotrivă, preotul 

paroh este permanent flancat, explicit sau implicit, de reprezentanți ai comunității 

laice care-l alege în mod liber și îi asigură veniturile, în baza celor stabilite încă din 

anul 1224 în Bula de Aur56. Se poate afirma că între cler și obștea locală se instituie 

cel puțin din secolul al XIV-lea o relație de simbioză: comunitatea laică este 

interesată să aleagă și să susțină un preot educat în cel mai bun mod posibil pentru 

a-i asigura exprimarea optimă a tuturor intereselor sale spirituale și materiale, 

preoții sunt motivați de obținerea unui nivel de educație cât mai convingător pentru 

a avea acces la parohii convenabile. Laicatul evlavios constituie un element 

determinant pentru intersecția sferei clericale seculare cu cea mendicantă57, 

ordinele terțiare fiind o prezență obișnuită în localitățile unde au activat 

conventurile observante. Beneficiind de sprijinul populației urbane, dar și de cel al 

autorităților administrative, astfel de case comunale franciscane unde femeile 

viețuiau sub clausura sunt atestate în Mediaș din 152558, iar pentru Albești datele 

istorice menționează o comunitate terțiară între anii 1535–155659.  

 
56 Dietrich Kurze, Zur historischen Einordnung der kirchlichen Bestimmungen des 

Andreanum, în Zur Rechts- und Siedlungsgeschichte der Siebenbürger Sachsen, Köln u. Wien, 
Böhlau, 1971, p. 133–161. 

57 O discuție privind cartea ca obiect al devoțiunii și mediator între laicat, clerul secular  
și mendicanți, la Paula Cotoi, The Book as Object of Lay Devotion in Late Medieval Transylvania  
(15th–16th centuries), „Studia Universitatis Babeș-Bolyai. Series Historia”, 66, 2021, Special Issue,  
p. 27–42. 

58 În 1544 o tânără își începe noviciatul în casa comunală a terțiarelor la intervenția preotului 

paroh și a reprezentanților magistratului orășenesc din Mediaș, vezi Vince Bunyitay, Raymond Rapaics, 
János Karácsonyi, Monumenta Ecclesiastica tempora innovatae in Hungaria religionis, vol. II, 
Budapest, Szent István, 1904, p. 498: Item puella quedam, non obstante priori statuto precedentium 
capitulorum, ad petitionem domini plebani et iudicis ac civium Meggyesiensium est recepta in sororem 
novitiam ad cenobium sororum Meggyesiensium. 

59 Carmen Florea, Between Norm and Practice: Observant Franciscans and Religious Life  

at the End of the Middle Ages, în vol.: Prayer Books and Piety in Late Medieval and Early  
Modern Europe / Gebetbücher und Frömmigkeit in Spätmittelalter und Früher Neuzeit, eds.: Volker 
Leppin, Ulrich A. Wien, Maria Crăciun, Katalin Luffy, Göttingen, Vandenhoeck & Ruprecht, 2023, 
p. 195–196. 
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Analiza de față constituie ocazia oportună pentru a sublinia importanța 

specială pe care o are investigarea moștenirii cultural-istorice în contexte cât mai 

apropiate de mediile care au produs un astfel de patrimoniu. Dincolo de posibila 

semnificație națională sau supra-regională, acest tip de cercetare are un impact 

maximizat – inclusiv emoțional – la nivelul unor comunități locale, moștenitori 

direcți ai patrimoniului cultural evocat. Solidaritatea afectivă, denumită în 

geografia culturală „atașament la loc”60, se traduce în plan istoriografic prin 

trecerea de la tentația sintezei, adică încercarea de acoperi printr-o narațiune diluată 

și căutat logică spații geografice generoase și întinderi mari de timp, la analiză 

aproape microscopică a unor împrejurări locale, la transformări operate în sânul 

unor comunități bine conturate: sate, orașe, cartiere, așezăminte monastice și 

religioase sau antreprize economice etc. O tratare prioritară și foarte atentă a 

cadrelor micro-istorice (și în special a izvoarelor generate în relație directă cu astfel 

de comunități bine delimitate)61 provoacă nu doar o narațiune istorică mai fin 

acordată, ci și o implicare emoțională mai puternică din partea comunității de azi, 

care se simte solidară cu traiul și încercările strămoșilor lor, creatorii patrimoniului 

cultural moștenit.  

ANEXĂ 

Johannes Nider, De morali lepra, Köln, Ulrich Zell, (ante 10.X.1470) [ISTC 

in00188000], alături de Antoninus Florentinus: Confessionale „Defecerunt scrutentes 

scrutinio”: Tractatus de instructione seu directione simplicium confessorum și S. Johannes 

Chrysostomus, Sermo de penitentia, Köln, Tipograful lucrării Historia S. Albani  

(Johann Guldenschaff sau Conrad Winters de Homborch/Homberg?), (tipărit circa 1472) 

[ia00793500] 

 
60 Oana-Ramona Ilovan, Zoltan Maroşi, Leadership and Regeneration of the Transylvanian 

Villages in the Region of Rupea, „Semestrale di Studi e Ricerche di Geografia”, 27/1, 2015,  

p. 63–70; Representing Place and Territorial Identities in Europe. Discourses, Images, and 

Practices, eds.: Tiziana Banini, Oana-Ramona Ilovan, Cham, Springer, 2021; Preserving and 

Constructing Place Attachment in Europe, eds.: Oana-Ramona Ilovan, Iwona Markuszewska, 

Cham, Springer, 2022. 
61 Vezi contexte suplimentare la Adinel C. Dincă, Comunitatea laică și parohia în Jelna la 

1500: între micro-istorie și micro-sociologie, „Revista Bistriței”, 36, 2022, p. 156–178; Idem, 

Mikrogeschichte und Mikrosoziologie der weltliche Gemeinde und des Pfarramts von Senndorf um 

1500, „Zeitschrift für Siebenbürgische Landeskunde”, 45, 2022, p. 59–73; Idem, Lumea rurală 

ardeleană în Evul Mediu – Opțiuni metodologice și deschideri interpretative, în vol.: Studia 

interdisciplinaria. In memoriam magistri Barbu Ștefănescu, Gabriel Moisa, Florina Ciure, Sorin 

Șipoș, Ioan Goman (coord.), Oradea, Edit. Muzeului Țării Crișurilor – Cluj-Napoca, Centrul de Studii 

Transilvane, 2023, p. 150–165. 
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Guilielmus Peraldus, Summa de vitiis, Basel, Michael Wenssler, (tipărit ante1475) [ISTC ip00090000] 

  

Img. 3 Img. 4 

Vincentius Bellovacensis, Opuscula. Scilicet: Liber gratie; Laudes Virginis Marie; De Sancto Johanne 
evangelista; De eruditione filiorum regalium; Consolatio pro morte amici, Basel, Johann Amerbach, 1481 

[ISTC iv00277000] 
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Antoninus Florentinus, Summa theologica, pars II, Nürnberg, Anton Koberger (tipărit la 28 august 1486) 
[ISTC ia00875000] 
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